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Támogatóink:

Titkok titka
Idén áprilisra esik húsvét, a feltámadás ünnepe, amelyet a tavaszi napéjegyenlőség 
utáni első holdtöltét követő vasárnapon ül meg a keresztény világ. Ebben az idő-
szakban azonban már jóval Krisztus előtt is ünnepelni volt szokás: a tavasz győzel-
mét, a természet újjászületését.

A Napsugár lapjain sincs ez másként: köszöntjük a Napot, a növekvő fényben ku-
tyákkal, macskákkal bolondozunk. Bárányról, tulipánról verselünk, de sárkányölő 
Szent György lovagról sem feledkezünk meg. A Cipzárkovács történetében valami 
nagyot csattan, ezt mértékletes mesével váltjuk ki. 

Kószabósza olaszországi túrára indul, a kísértet háborog, majd reménykedik. Meg-
mutatjuk, milyennek képzelték a világ népei a szépség és a termékenység isten-
nőjét. Kiskópé medvehagymát gyűjt és kockás liliomot csodál. Nyelvőr vitéz lovak 
és erények mellett kardoskodik, míg mi rejtvényt fejtünk, találgatunk, sakkozunk. 
Járjatok nyitott szemmel, bolondozzatok és locsolkodjatok mókás-vicces, komoly-

tudós, mesélő-mélázó barátotokkal, a Napsugárral!
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  főszerkesztő
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A napisten 
titkos neve

Í zisz istennő mindent ismert, ami volt földön 
és égen. De nem ismerte Ré, a napisten tit-
kos nevét. Ez annyira bántotta, hogy elha-
tározta, kifürkészi.
Ré mindennap ott ült fényes trónusán, a 

napbárkában. Öreg volt már nagyon. Egy al-
kalommal a nyála kicsordult, a földre hullt. 
Ízisz a nyálból és agyagból kígyót gyúrt, és 
azt egy keresztútra fektette, ahol a napisten 
sétálni szokott.

Amikor Ré arra járt, a kígyó megmarta. Ré 
testéből tűz csapott ki, tagjait reszketés rázta, 
a fájdalomtól jajgatott. Az istenektől kért se-
gítséget.

– Küldjétek hozzám gyermekeiteket! Va-
rázsigéikkel megszabadítanak a szenvedéstől! 

Eljöttek az istenek gyermekei, köztük Ízisz 
is, aki varázsigéivel sokakat meggyógyított már.

– Mi történt veled, felséges napisten? – 
kérdezte Ízisz.

– Sétára indultam Egyiptomban, hogy lás-
sam azt, amit teremtettem – válaszolt Ré. – 
Amikor a keresztútra értem, valami 
megmart. Nem láttam, mi az. Na-
gyon szenvedek. Hidegebb va-
gyok, mint a víz, de forróbb, mint 
a tűz, és borzongás rázza min-
den tagom. A szemem elhomá-
lyosult, nem látok.

– Meggyógyítalak – mondta 
Ízisz. – Mondd meg nekem a tit-
kos nevedet. Akinek nevét va-
rázsigében kimondom, az meg-
szabadul.

– Én vagyok, aki megalkotta a 
földet, a hegyeket és a vizeket. 
Az eget, ahol az istenek lelke la-
kozik. Szemem kinyitva létrehoz-

tam a világossá-
got, szemem 
lehunyva 
a sötétséget. 
Én szabályo-
zom a Nílus áradá-
sát. Én hoztam létre 
a napokat és az órá-
kat. Én gyújtottam 
meg az élő tüzet. Én 
vagyok Hepere hajnal-
ban, Ré délben és Átum 
este idején.

– Ez mind igaz – mondta Ízisz –, de nem 
mondtad el a titkos nevedet. Ha azt kimond-
tad volna, a kígyóméreg azonnal távozott vol-
na testedből.

– Tartsd ide a füled, Ízisz – mondta Ré. – 
Az én igazi nevem a legszentebb Ősisten rej-
tette el. Ennek örökre titokban kell maradnia, 
ha meg akarom tartani a helyem fényes tró-
nusomon, a napbárkában. Most, hogy a kí-

gyóméregtől megszabaduljak, megsúgom 
azt neked, de senkinek ne áruld el!

Ezzel Ré megsúgta Ízisznek titokban 
tartott nevét. 

– Távozz, kígyóméreg! Hagyd el a nap 
istenét, a lángoló istent! Én vagyok Ízisz, aki 
ezt a varázsigét kimondja. A nagy isten el-
árulta legtitkosabb nevét, és most meg-
gyógyul, és élni fog Ízisznek, az istenek 
úrnőjének hatalma által, aki a mérget kiűz-

te belőle!
Így tudta meg Ízisz Ré napisten nevét 

a méreg által, amelyet rábocsátott.

Karda ZenKő rajzai

Egyiptomi mese 
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Száva cSanád

Bolondos ábris

E gy ködös napon történt. Akkora köd 
volt, hogy előbb érezted a falkatárs 
szagát, mint ahogy a pofáját meglát-
tad. Falkavezér voltam, kóboroltunk, 

akkor ragadt rám a név: Riska. Hát igen, ku-
tyának nem túl menő ez a név. Viccből lett az 
egész, egy korábbi ködös napon, és a bece-
név rajtam ragadt. Foltos a bundám, mint egy 
tehénnek, aztán így jártam. De most a macs-
kákról szeretnék mesélni.  

Én, mint falkavezér, tudtam, hogy ködben 
a legjobb a csapattal kóborolni. Mert ilyenkor, 
bár kellemetlen a nedves, csúnya idő, mégis 
csend van, és nyugodtan végezzük a dolgun-
kat, keressük az élelmet. Két társammal hár-
man voltunk a falka. A területünkön, a Monos-
tori úton kóborolunk. Így illik a kóbor kutyák-
hoz. 

Ezt a ködös csendben-kóborlást azon a bi-
zonyos napon megzavarta az utcára kihallat-
szó macskazene. Mint kiderült, annak semmi 
köze a zenéhez. Annyi történt, hogy egy ud-
varban vége szakadt a kutya-macska barát-
ságnak. Bár volt egy-két ötletem, hogy hon-
nan szerezhetnénk kaját a fiúkkal, úgy döntöt-
tem, megnézem, miről van szó. 

Egy ólja előtt morgó kutyát láttam, csont 
volt a mancsa alatt. Egy macska közelített 
hozzá, talán, hogy elvegye tőle. Az eb vicsorí-
tott, a macska irdatlan zajjal felugrott a vaska-
pura, onnan bámult vissza. Majd a kutya előtt 
lapuló tányérka tejet próbálta becserkészni. 
Vagy a csontot, a mancs alatt? Nem derült ki. 
Csak a kapubádog irdatlan zaja volt tiszta. 
A helyzet nem volt világos. 

Kintről, az utcáról néztem az udvaron zajló 
jelenetet. A kutyaólból egyszer csak hopp, 
macska jött elő. Rájöttem, hogy a kutya nem 
engedi a tejhez a macskát, mert nem elég neki 
a csont, a telhetetlennek! Valóban csak a kó-

bor kutya tudja, mit jelent egy falat étel, egy 
korty tej. Természetes, hogy kiakadtam. 
A macskát utánozva seperc alatt átmásztam 
a kapun, bent voltam az udvaron. 

Farkasszemet néztünk azzal a másik ku-
tyával. Sokáig nem vicsorogtunk. Morgására 
egyetlen hegyes vakkantással válaszoltam. 
Erre ő ugrott át a kapun, ki az utcára. Aztán, 
hogy ott a fiúkkal miről beszéltek, miket ugat-
tak egymásnak, fene se tudja. A macskazené-
nek ez lett a vége: szereztem egy barátot és 
egy ellenséget. 

Az udvaron, mire megszereztem a tejet a 
macskának, és a csontot szagolgattam, kide-
rült, miért bújt elő macska a kutyaólból. Bo-
londját járatták velem, amikor elhitették, hogy 
ők a sértett fél. Tele volt az ól macskakölyök-
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cSillag iStván rajzai

kel. Valójában a kutya járt pórul, ellopták a há-
zát a macskák. Bemutatkoztunk egymásnak 
Bénivel. Ez a macska neve volt. Mondtam, 
hogy kutya volnék, de Riska a nevem. 

Ez a Béni annyira ravasz macska, hogy ku-
tyákkal is barátkozik, gondoltam. Erről nem 
sokat társalogtunk kutya-macska baráti be-
széddel, mert megjelent a házigazda. Egy em-
ber. Az ajtóban elkiáltotta magát, mintha ku-
tya harapta volna meg, mondjuk én. Ebből is 
látszott, hogy lesz itt még haddelhadd. Kutya 
is, macska is menekült. A hangjából nem jöt-
tünk rá, ki akar-e kergetni a világból bennün-
ket, vagy pedig éppen magához hív, és magá-
hoz édesget. 

Úgyhogy csak szaladtunk körbe-körbe az 
udvarban, a macskák ki az ólból, be az ólba, én 
fel-le, ide-oda, még a kapura is visszamász-
tam, az ember pedig, le-fel az udvaron, ki-be a 
kapun, be a házba, ki a házból, még a kutyaól-
ba is benézett a macskák után. Pár perc után 
a gazda házából néztem ki. A macskák a ku-
tyaólba bújtak, a kutya a kapura mászott, 
a gazda pedig azt se tudta, hol a feje, miután 
felrúgta a tejet. A csonton, amit én nyertem el, 

most már a falkánk két másik tagja marako-
dott, el nem tudom képzelni, hogyan került 
hozzájuk. 

Ekkor már nem tudtam, hogy a barátság-
nak örüljek-e jobban vagy a csontnak, ami már 
nem is volt nálam. Aztán a kedves falkatársak 
elrohantak, utánuk futott a csont első gazdája. 
Azóta sem láttam őket. A nagy összevissza-
ságban még azt is ellenőriznem kellett, hogy 
helyükön maradtak-e a foltok a bundámon, 
amiről a Riska nevemet kaptam. 

Miután a macskáknak talált egy rendes he-
lyet, a gazdám, vagyis az ember, aki a gazdám 
lett, bemutatkozott. Ábris a nevem, mondta. 
Elég bolondos ötlet volt ezek után engem 
megtartani házőrzőnek, de ez történt, és most 
én lakom a kutyaólban. Akkoriban nekem le-
hetett akár Ábris vagy április hava is, lehetett 
ködös nap vagy bolondok napja, úgy gondol-
tam, egyre megy.

Most már tudom, hogy ez a bolondos nap, 
amikor Bolondos Ábrissal találkoztam, egy 
április elsejei nap volt.
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bErtóti johanna

Interjú 
báránnyal

– Miért megy a legelőre?
– Mert elég fű jut egy főre.

– S mit csinál ott egész nap?
– Nagyon hosszú az étlap...
– S melyik a kedvenc étele?

– A négylevelű lóhere.
– S miért az a kedvence?
– Velem tart a szerencse!

kiSS lEhEl

György lovag
Bűz helyébe illatot, a sötétbe fényeket,
éneket a jaj helyébe György lovag hoz.
Egy kezében arany lándzsa, 
a másikban kantár szára:
jól ért ő a sárkányokhoz s a lovakhoz.

Kilátszik a fák mögül:
talapzaton is megül a nagy templom előtt,
ott az utca végén.
Maga mellé, ha felültet, s az ég felé füleltet
– örök élmény! 
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hatházi rEbEka rajza

nagyálMoS ildikó

Réten
Négy fal közt nem lehet élni!

Napba akarok nézni,
feküdni kint, a réten,
égen cikázni, ébren,

libbenni rohanó széllel,
lenni színtelen fényjel,

összhangban lenni a hanggal,
amikor pirkad a hajnal,

feküdni kint, a réten,
álmodozva is ébren,
lenni mező és erdő,

dalos, madárcsicsergő.

cSEh katalin

Tulipán-dal
Tulipán a kertben, bordó bársony-csendben.
Esteledik lassan, én meg a magasban
egy csillagról nézem: szundít szelíd szélben,
az álma föllobog, bámulja telihold.

Tulipán a kertben, puha bársony-csendben.
Hajnalodik lassan, én meg a magasban
egy felhőről nézem: ébred szelíd szélben,
a kedve föllobog, a tulipán boldog.

tóth ágnES

Húsvéti
tavasz-varázs
Ébred a kert, s a reggeli szél
orgona ágán vígan zenél.
Ünnep e nap, és ragyog a nap,
nyílik a nárcisz az ablak alatt.

Húsvét van, tudom, feltámadás.
Köröttem minden tavasz-varázs.
Asztalon virág, finom kalács,
fonott kosárban piros tojás.
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Szabó róbErt cSaba

A cipzárkovács

Á prilis elején Dínóbá kijelentette, az 
idén újra megszervezi a gyorsasági 
versenyt. Aki zsinórban egy héten 
keresztül a legrövidebb idő alatt 

szállítja ki a rábízott csomagot, megkapja egy-
ben a teljes évi fizetését. 

Taki utánaszámolt: a pénz pont elég volna 
arra, hogy a szülei után repüljön Amerikába. 
Akkor aztán itt hagy minden nyűgöt, Pedrót, a 
nagymamáját, Maját, Hörcsög urat. Olyan 
szépen hangzott mindez, hogy Taki majdnem 
elfeledkezett arról, hogy éppen a Hörcsög úr 
óráján ül. 

Igen, visszatért az iskolába. Pedró válasz-
tás elé állította: vagy újra elkezd suliba járni, 
vagy beárulja az igazgatónál, hogy betört 
hozzá és kijavította a jegyét. Inkább az iskolát 
választotta. De Dínóbá gyorsasági versenye 

most újra kizökkentette. 

Mit keres ő itt? Meg kell nyernie a versenyt, 
de ahhoz egy percet sem szabad tovább itt 
ülnie. Lebukott, a pad alá. Már egészen jól 
ment neki az asztalok alatti bujkálás. A társai 
vigyorogva nézték, pisszegtek neki, valaki 
heccből szólongatni kezdte. Takinak igyekez-
nie kellett: ha sokat szerencsétlenkedik, az 
igazgató előbb-utóbb felfigyel a felbolydult 
osztályra. 

Szerencsére Hörcsög úr a táblánál pisz-
mogott. Taki az ajtóhoz ért, győztes vigyorral 
visszabámult az osztályra, és lenyomta a kilin-
cset. Kisurrant, majd óvatosan becsukta az 
ajtót. Épp fel akart tápászkodni a négykézláb 
helyzetéből, amikor egy pár cipő álla-
podott meg az orra előtt. 

Az osztályfőnöke volt az. 
Taki a délutánt az iskolában 
töltötte, és este, amikor végre 
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beállított Dínóbához, látta az eredményjelző 
táblán, hogy mindenki megelőzte. Ezt soha 
nem lehet behozni, gondolta keserűen. De 
azonnal eszébe jutott valami.

Meg sem állt a Bámulat utcáig. Taki min-
dent jól meggondolt. Még egyszer nem lop-
hatja el a Cipzárt. El kell mondania Pedrónak, 
hogy miért van rá szüksége. Meg kell értenie! 
Ő is megértette Pedrót, amikor az elmondta 
neki, hogy miért építette a Cipzárt. 

Egyáltalán nem véletlenül, ahogy Taki hit-
te. A Cipzár volt az egyetlen tudatos dolog 
Pedró életében. Pedró például rettegett vé-
gigmenni az utcán. Ki sem mozdult az üzlet-
ből, a műhelyből. Vevőket sem fogadott, ezért 
használta Dínóbá futárszolgálatát. 

Viszont az unokája évzáró ünnepségére 
mindenáron el akart menni. Meglepetésnek 
szánta, mert persze Maja nem is gondolt rá, 
hogy a nagyapja megtenné érte. Pedig Pedró-
nak minden vágya ez volt. 

Taki belépett az üzletbe. Csend és nyuga-
lom. Biztosan hátul vannak, a műhelyben, 
gondolta. De a műhelyben sem volt senki. 
Hahó, kiáltotta, de nem jött válasz. Pedró biz-
tosan lefeküdt már. A Cipzár ott volt kifeszítve 
a falon. Acélos fogazata csillogott az olajtól. 

Nem tudott ellenállni, végigsimított a recé-
ken. Ekkor lépett be Maja. Taki rögtön látta, 
hogy dühös. Maja megvádolta, hogy ismét el-
lopná a Cipzárt, Taki hiába tiltakozott. 

– El akartam kérni! – mondta a lánynak el-
keseredetten. – Te nem tudod, milyen egyedül 
lenni.

– Én nem tudom?! A nagyapám még az 
évzárómra sem akar eljönni!

Így esett, hogy Taki elárulta Majának, miért 
is készült a Cipzár. Hogy a nagyapja részt akar 
venni az évzárón. Csakis Maja miatt. Maja el-
kerekedett szemmel hallgatott el. Taki ekkor 
meglátta az ajtóban álldogáló Pedrót. Nem 
nevetett és nem tett semmi furcsaságot. Csak 
állt és nézett. Taki nem bírta a tekintetét, kiro-
hant az utcára. 

Felpattant a robogójára, és eszeveszetten 
elszáguldott. Nem számított arra, hogy ilyen 
sebességgel nehéz lesz bevenni a kanyart. Ki-
csúszott alóla a gép, Taki az aszfaltra poty-
tyant. Nem törte össze magát, de a robogó 
ezer darabra hullt, ahogy nekicsapódott egy 
betonoszlopnak.

láSzló noéMi

Súly
Lehunyod a szemed egyszer,
nem tudod, lebegsz vagy fekszel.
Semmi volt, ennyi volt, kész,
mögötted már az egész.

Kezdődik életed újra,
földi kő, égi kő húzza,
erre is, arra is menne,
ha súlyod nem ülne benne.
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H ol volt, hol nem volt, az Óperenciás 
Tengeren túl, ahol a levél a fáról le 
sem hull, volt egyszer egy ország, 
Menzura. A birodalom nem volt ki-

csi, se nagy. Éghajlata nem volt hideg, se me-
leg. A táj nem volt sík, de hegyei sem voltak. 

Menzura lakói szelíden élték józan életük. 
Uralkodóik, Métron és Temperansz messze 
földön híresek voltak szerény, méltányos mód-
szereikről, melyekkel elérték, hogy senki se 
essen esztelen túlzásba. Ennek a cseppet sem 
különös földnek mégis akadt kirívó eleme: 
Hebrencs hercegnő, a királyi pár gyermeke.

– Hallottad, kedves Medián – kérdezte 
egyik országos középtanácsos a másiktól –, 
mi történt? Hebrencs kisasszony fagylaltot fo-
gyasztott!

– Ne is mondd, kedves Médium! – felelt 
Medián. – Ha jól tudom, egyenesen három 
gömb fagylaltot fogyasztott!

– Hármat! Nohát! Bár jó szám a három, kö-
zepe van neki – mondta Médium.

– Valóban! Három gömb egy sorban, egy 
mindig középen van! Nem lehet véletlen, hogy 
Hebrencs kisasszony ennyit fogyasztott. Bár 
ez azért mégiscsak sok! – mondta Medián.

– És tudod-e – folytatta Médium, – hogy 
nemrég forró csokoládét szürcsölt?

–  A vásártéren hallottam, hogy a herceg-
nő öt csésze forró csokoládét hörpintett föl.

– Uram, atyám! – mondta Médium. – Bár, 
meg kell adni, az ötnek is van közepe! 

– Sőt! Öt csésze forró csokoládét mindig 
elrendezhetünk úgy, hogy középre állítunk 
egyet. Nem lehet véletlen, hogy a hercegnő öt 
csésze forró csokoládét fogyasztott! Bár ez 
azért mégiscsak sok! – mondta Medián.

– Medián és Médium fáradjanak a trónte-
rembe! – búgott a birodalmi mérsékeltbeszélő.

– Eltűnt a dolgok közepe! – mondta Métron, 
amikor középtanácsadói beléptek.

– Lyukas a bögrék, a vödrök alja, a napra-
forgók és margaréták tányérja, a lepények és a 
palacsinták közepe, de még a tenyerem is lyu-
kas! – jelentette riadtan Temperansz.

– Az emberek sírnak, nevetnek, a hajukat 
tépik, ágyban hevernek, vagy ész nélkül ro-
hangálnak! – jajveszékelt Métron. 

– Semmit sem tudunk megkötni, a hidakon 
lehetetlen átkelni, leálltak a körhinták, földhöz 
ragadtak a hintalovak! – folytatta Temperansz. 
– Kész katasztrófa!

– Hiába buzdítunk önmérsékletre – mond-
ta Métron –, az alattvalók egyik túlzásból a 
másikba esnek! 

– Felség, haladéktalanul segítséget kell 
kérni! – kiáltott Medián.

– Villámgyorsan középpótlást kell eszkö-
zölni! – rikoltott Médium.

– Jaj nekünk! A középtanácsadók elméjét is 
kikezdte a szertelenség! – sóhajtott Métron.

Élt a birodalom peremén egy vajákos anyó-
ka, unokájával, Jancsival. Egy reggelen, amikor 
a napgömb helyett sápadtsárga gyűrű jött fel 
az égre, így szólt Jancsi:

– Drága jó szülém, eljött az én időm! 
– Mit forgatsz fejedben, kisunokám?
– Szólni kell a birodalom urainak, hogy ha 

mértéktelenül gyakoroljuk a mértéktartást, el-
nyel bennünket a semmi. 

Jancsi elindult. Három napi lődörgés, ku-
tyagolás, trappolás, szédelgés, ugrándozás és 
andalgás után kihallgatásra jelentkezett 
Métron királynál.

– Felséges királyom, életem-halálom ke-
zedbe ajánlom... – kezdte Jancsi, de Métron 
közbevágott.

láSzló noéMi

Mértékletes mese
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– Édes fiam, ne túlozz itt nekem, elég nagy 
bajban vagyunk anélkül is! Mindenkivel elsza-
ladt a ló, azt sem tudom, hogyan állítsam 
helyre a kilendült birodalmat!

– Jó királyom! – mondta Jancsi. – Engedd 
alattvalóidat szertelenkedni, ne kérd, hogy 
visszafogják maguk! Addig gyakoroltattad a 
mértéktartást, amíg mindennek kikopott a kö-
zepe. Parancsold meg, hogy suttogjanak és 
kiabáljanak, hogy böjtöljenek és túlegyék ma-
guk, hogy némán üljenek és kimondják azt, 
ami éppen eszükbe jut!

– Adjam ki a népnek, hogy mindenki ve-
gyen példát Hebrencs hercegnőről? 

– Ha a hercegnő a mértéktelenség minta-
képe, akkor feltétlenül! – mondta Jancsi.

Métron középtanácsosaival megfogalmaz-
tatta a felhívást.

ÓVJUK AZ ORSZÁGOT ÓVATLANUL! 
VIGYÁZZUNK VIGYÁZATLANUL! 
HORDJATOK ÖSSZE TÜCSKÖT-BOGARAT! 
RENDETLENSÉGGEL HELYREÁLL A REND! 

Nem sokkal a rendetlenkedési rendelet ki-
hirdetése után a két középtanácsos összefu-
tott a vásártéren.

– Hallottad, kedves Medián, mi történt? 
Hebrencs kisasszony fagylaltot fogyasztott!

– Ne is mondd, kedves Médium! Egyene-
sen harminchárom gömbbel fogyasztott!

– Ejha! S hallottad-e, hogy forró 
csokoládét fogyasztott? Ötvenöt 
csészével!

– Mennydörgős ménkű! – 
mondta Medián.

– Ez mind semmi – 
mondta nekik az épp arra 
lófráló Jancsi. – Hebrencs 
kisasszony példáján fel-
buzdulva vad fagylaltozás-
ba, forrócsokoládé-hörpö-
lésbe fogtak az alattvalók. 
Úgy hallom, már az Ópe-
renciás-tengeren túlról ho-
zatja Métrón király a tejet, a 

vajat, a tejszínt, a tojást, a kakaóport. Nyakig 
csokoládés, derékig fagylaltos az ország!

– Bizony – szólt az arra kószáló Temperansz 
királyné –, túloz a birodalom minden lakója. De 
visszaforrt a dolgok közepe. Begyógyult a te-
nyerem, hibátlan lepények, palacsinták sülnek, 
barnán bólogat a napraforgó tányérja, sárgán 
a margarétáé, és a vödrök, a bögrék is meg-
tartják a vizet. Métrón király üzeni, hogy mától 
fogva Jancsi az ország ura. Mi hárman, Heb-
rencs lányunkkal, cukrászműhelyt nyitunk!

Jancsi Balansz király néven elfoglalta 
Menzura trónját, az alattvalók pedig fagylaltot 
nyaltak és forró csokoládét nyakaltak boldo-
gan, amíg meg nem haltak.

SiMon ESztEr nóra rajza
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Európában sehol sincs annyi aktív vulkán, 
mint itt. Az utóbbi száz évben a Stromboli, 
az Etna és a Vezúv is kitört. Itt folyik a világ 
legrövidebb folyója, a 175 méternyi Aril (Ri).

KÓSZABÓSZA TANODÁJA – NYELVEK, KULTÚRÁK

Szicíliában áll Európa leg-
öregebb fája. A Száz ló fájáról 
úgy tartják, hogy viharban egy-
szerre száz lovas is menedékre 
lelt alatta. A legalább 3000 
éves gesztenyefa lombjának 
kerülete 57 méter.Állam az állam-

ban, ez is van Olasz-
országban. Az egyik 
San Marino Köztár-
saság, a másik ak-
kora, hogy éjszakára 
bezárhatja a kapuit, de saját telefonszolgáltató-
ja, rádiója, TV-adója, pénze, bélyege és hadse-
rege van. Vatikán, a pápai állam a főváros, Róma 
területébe ékelődik.

Ciao! Salve! 

A látnivalók közül bizonyára ismerős né-
hány: a szabadtéri múzeumként elénk táru-
ló Róma, a pisai ferde torony, a milánói vagy 
a firenzei dóm, Nápoly, Szicília, Toszkána 
csodás tájai, a vörösfenyő-cölöpökön nyug-
vó Velence, ahol gondolával, vaporettóval 
vagy vízi taxival közlekedhetünk.

Olaszország
A tavasz közeledtével a napfé-

nyes Itáliába utazunk. Változatos 
táj, azúr tengerpartok, óriás 

hegyvonulatok és hihetetlenül 
sok látnivaló vár mindenütt. 

A térképen talán ezt az országot 
a legkönnyebb felismerni: 
a félsziget, amelyen talál-

ható, csizma alakú.
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sokról, utazókról, művé-
szekről. Írjátok meg, ki a 
kedvencetek, és miért!

Török édességek nevét gyűjtötte össze: Jakab Tamás Őrs, 
marosvásárhelyi olvasónk, a gyergyószentmiklósi Vaskertes 

Iskolából Elekes Csilla, és Lövétéről András Mónika tanítványai.

A focit a britektől tanulták az olaszok, 1900 előtt. Egy 
1924. április 6-án játszott magyar–olasz focimérkőzés 
7:1-es végeredménnyel zárult. Ma is ez az olaszok legsú-
lyosabb veresége. Ekkor még kispadon ült Vittorio Pozzo 

későbbi szövetségi ka-
pitány, aki világbajnoki 
címhez segítette csapa-
tát. Az olaszok legked-
veltebb szabadidős mozgásformája a vacso-
ra előtti passeggiata, az esti séta. 

A pasta kedvelői legalább 
300 féle tészta közül választ-
hatnak. Rejtély, hogy a pizzát 
mikor találták fel, de az biztos, 
hogy a nápolyiak tették nép-

szerűvé.

Az olasz szavak ejtése 
nem nehéz. A rokonnyel-
vek, mint a román, a spa-
nyol, segítenek. Az olasz 
ábécé 21 betűs, nincs 
benne j, k, w, x, y betű.

A lingua italiana, az olasz, újlatin nyelv. Több nyelvjárás-
ban beszélik. Olaszország mellett Svájc, Szlovénia, San Ma-

rino és Vatikán egyik hivatalos nyelve. Mi több, a klasszikus 
zenéé is. A crescendo, andante, allegro, vivace szavak akkor 
alakultak ki, amikor a híres zeneszerzők mind olaszok voltak. 
Ekkor készült az első hegedű is, Cremona 

városában.

Tudtátok, hogy a fenyőmag olaszul 
pinocchio? Így hívják Dzsepettó mester fá-
ból faragott bábuját is, aki Carlo Collodi 
1882-ben írt történetében életre kel, és 
sokat komiszkodik. Edmondo de 
Amicis kisregénye, A szív (1886) 
egy iskolai év története. Az újabb 
olasz gyermekirodalomból az új-
ságíró kisegeret ismerhetitek. 

Geronimo Stilton Elisabetta Dami álneve, így ő a könyvek 
szerzője és főhőse is egyben. 

Összeállította: BerKi tÍmea

Michelangelo 
kézírása.
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8. rész

A canterville-i  
kísértet

OSCar WiLde elbeszélését átdolgozta 
láSzló noéMi, illusztrálta vaSS józSEf

Sir Simon háborgott. Hogyan viselked-
hetne jól? A kísértet feladata a nyöször-
gés, csoszogás, lánccsörgetés. Főként, 
ha gyilkos férj az illető. Akit a néhai fe-
leség rokonai halálra éheztettek. Virgi-
nia megkérdezte, hozzon-e ennivalót. 
A kísértet nem kért enni, de megkö-
szönte a lánynak, hogy jobb a szíve, 
mint rémes családja többi tagjának. 
Senki sem rémesebb, mint Sir Simon, 
aki lop is, mondta Virginia. Ellopta a 
festékeit. A folt miatt, mondta Sir Si-
mon. Muszáj volt újrafesteni.
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Virginia felszólította a kísértetet, hogy 
kérjen bocsánatot. Amikor az vonako-
dott, hátat fordított neki és kifele indult. 
A kísértet rimánkodott, hogy segítsen 
rajta. Segítsen neki aludni, mert ötszáz 
éve nem aludt. Nem vágyott már sem-
mire, csak arra, hogy a suhogó fű alatt 
csendesen szenderegjen. A kísértet 
emlékeztette a lányt a könyvtárszoba 
ablakán olvasott versre. Ha Virginia el-
megy vele titkos kamrájába, és imádko-
zik érte, Sir Simon megszabadul.
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Fű, fa, virág, bogár, cica,  
kutya, madár: küldj nekünk  
növényes, állatos rajzot!

Ackerman Nikol, 
Nagyvárad Berki Vivien Dóra, 

Sáromberke

Márton 
Keresztes Réka, 

Sepsiszentgyörgy

Máthé Barbara 
Ágota, 
Marosvásárhely

Kiskópé mesél
Hagyma, kocka, 
fészekrakás

Kiskópé friss pirkadatban ébredezett, miközben a haj-
nali madárkórus már javában énekelt. A madarak napfelkel-
te előtt, még a sötétben fakadtak dalra, és trillájuk csak akkor 
halkult el, amikor már jól kivilágosodott odakint.

Madárdalos napokon Kiskópé szeretett a tornácon reggelizni, 
mert cseppet sem volt hideg, és a szabadban sokkal tisztábban hallat-
szott az énekesmadarak hangja. Egész zenekar muzsikált, cinegék, poszáták, rigók, pintyek, 
füzikék. Kiskópé hegyezte a fülét, úgy érezte magát, mint egy karmester, aki minden hangszer-
re külön figyel. 

Reggeli után Kiskópé az erdőbe indult, medvehagymát szedni. Két kosárral és szatyrokkal 
felszerelkezve vágott neki az útnak. Elhatározta, olyan sokat gyűjt a zöld levelekből, amennyit 

csak két karja elbír. Tudta, hogy a frissen szedett medvehagymával ké-
szített étel belülről megtisztítja a testet. 

Eltervezte, hogy a begyűjtött medvehagyma egy részé-
ből pogácsát süt, a többit pedig kis zacskókba csomagolva 

a fagyasztóba teszi. Onnan majd időről időre előkap egy-
egy adagot, levesbe, főzelékbe aprítja. 

Kiskópé szeretett tavasszal az erdőben sétálni. A min-
denhonnan előbukkanó színes virágok pompássá vará-

zsolták az avarszőnyeget. Az elbarnult tavalyi levelek közül 
kidugta már fejét Kiskópé egyik kedvence, a pirosló hunyor. 
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Molnár Lea, 
Szilágybagos

György Kata, 
Lövéte

Állatok télen. Viszhányó 
Aranka tanító néni har-
madikosainak rajzaiból 
válogattunk, az aradi 
Csiky Gergely Főgimná-
ziumból.

milyen hatású a medvehagymával készített étel?
Februári díjazottunk Jakab tamás őrs, marosvá-
sárhely; majlát istván, Csíkszentkirály.
a megfejtéseket honlapunkon közöljük: 
www.napsugar.ro/category/megfejtesek 

pénzES janka meséje
gUba-kErEkES zSUzSa rajzai

Rövid séta után Kispóké kiért a tisztásra, ahol 
a medvehagyma zöld levelei mindent beborítottak. 
Munkához látott. Szedett néhány levelet, azután to-

vább sétált, ott is szedett párat. Nagymamájától tanulta, 
hogy növénygyűjtéskor fontos, hogy ne szedje le egy helyen 

mindet, hagyjon az utána jövőknek és a természetnek is.

A teleszedett kosarat karjára húzta, és hazaindult. Ezúttal hosz-
szabb útvonalat választott. Elhatározta, hogy útba ejti a közelben fekvő, 

különös rétet, ahol egy ritka növény, a mocsári kockásliliom virágzik. 

Útközben több madarat látott csőrében fészekanyaggal cikázni. Lám, 
szorgosan dolgoznak fészkeiken. Néhányan már egyenesen tojásai-
kat melengetik az elkészült fészekben. A liliomos réten Kiskópé le-
ült, megcsodálta a kockás szirmú virágokat. Mint mindig, most is 
elámult azon, mennyi érdekes forma, szín és minta lelhető fel a 
természetben.

A délutáni napsütésben Kiskópé ráérősen hazaballagott. Egy 
finom medvehagymás pirítós után nekilátott, gondosan megtaka-
rította és elcsomagolta a madáretetőt. Amíg le nem hull az első 
hó, nem lesz már szükség a madarak etetésére. 

HAVONTA 
ÉS ÉV VÉGÉN
DÍJAKAT 
SORSOLUNK KI!
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Az indiai Párvati a termékenység, 
a szeretet, az odaadás hin-
du istennője. A háztartás, 
a házasság, az anyaság, a 
család védelmezője. Harci-
as istennő is, a legerősebb 
démonokat is legyőzi. Ne-

vének jelentése: a hegy leánya. Tigris vagy oroszlán 
hátán, kettőnél jóval több karral ábrázolják.

Női szeszély
A szépség és termékenység istennői

A görög Afrodité a szerelem és 
a szépség istennője. A tenger 

habjaiból kelt ki, kagylóhéjon, és 
Ciprus szigetén lépett partra. 

Lába nyomán növények és fák 
sarjadtak. A szeszélyes és vidám 
istennő szent állatai a galamb, a 

hattyú, a delfin. Kedvelt növényei 
a mirtusz, a gránátalma.

Az akkád-babiloni Istár a mezopotámiai kultúrában az ég 
királynője, a szerelem, a termékenység, az anyaság isten-
nője. Érdekes módon a háború istennője is volt, időnként 
szakállal ábrázolták. Szent állata az oroszlán, jelképe a csil-
lag alakú rózsa. 

Tavasszal ébred a természet, virágok nyílnak, a földből 
előbújik a vetés, a téli csönd után szemmel láthatóan föl-
éled, megszépül minden. Nem véletlen hát, ha a föld kü-
lönféle tájain a szépség és az életadás képessége, vagyis 
a termékenység, istennők alakját öltötte magára.

Az ókori egyiptomi Hathor a szépség, az öröm, a szerelem 
és az anyaság istennője. Úgy tartották, ő segít az anyáknak 

a szülésnél, de a földbe alá-
szálló bányászok védelmezője 
is volt. Gyakran tehénistennő-
ként ábrázolták, vörös köpeny-
ben, szarvakkal, melyek közt 
napkorongot tart.
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Összeállította: láSzló noéMi
illusztráció: bak Sára

A római Vénusz a termékenység, a virágzó tavasz is-
tennője, a család védelmezője. Nevének eredeti jelen-
tése: bájos. A kertek gondozásának úrnője is volt. Vé-
nusz istennő csillaga a 
Hajnalcsillag, az égbolt 
legragyogóbb csillaga. 

A skandináv 
népeknél Freyja 

a szerelem, 
a szépség, a 

termékenység, 
az arany, a háború, a halál és a varázslat isten-

nője. Gyakran ábrázolják vadkan hátán lovagol-
va. Szekere is van, ezt két macska, vagy talán 

hiúz húzza. Ha sólyomtollból készült köpenyét 
magára ölti, repül.

A balti litván és lett népek hatalmas napisten-
nője Saulé, az élet, a termékenység, a meleg, az 
egészség úrnője, az elesettek és az árvák párt-
fogója, a bolygók és a csillagok édesanyja. Ko-
csiját ikerlovak húzzák, hosszú aranyhaja lobog 
utána, amint naponta végighajt az égbolton. 
Kedves virága a margaréta.

A keresztény hitvilág Szűz Mária alakjá-
ba sűrítette az imádott istennők képeit. 

János apostol bibliai látomásaiban említi 
a Napbaöltözött Asszonyt, akinek öltö-

zete a nap, lába alatt a hold, fején tizen-
két csillagból korona. Csíksomlyón, 

pünkösd hajnalán, a virrasztók a felkelő 
napban Máriát látják meg.
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Találd ki! a megfejtéseket 
a 24. oldalon találod.

1

2

3 Egészítsd ki a rajzos 
köz mondást:  
Átesik ... 
Kire mondjuk?

– Hova ül a tehén, ha 
felszáll a buszra?
– Legelőre!

– Anya, átszaladhatok 
az úton? – kérdi a csiga-
gyerek.
– Nem, kicsim, mert két 
óra múlva jön a busz.

– Tegnap találtam egy 
négylevelű lóherét.
– És szerencsét hozott?
– Bizony, ma találtam 
még kettőt.

– Peti, miért kaptad ezt a 
rossz jegyet biológiából?
– Mert a tanár rajtaka-
pott, amikor puskáz-
tam: megszámoltam a 
bordái mat.

– Miért rúgták ki a lajhárt 
az iskolából?
– Mert folyton lógott.

– Mi a különbség a víz 
és a lány között?
– A víz csak víz, de a 
lány az Boris. 

– Mi a különbség Bodri 
kutya és a gazdaasszo-
nya között?
– Bodri csak ugat, de a 
gazdaasszonya Maris.

– Mi a különbség az autó 
és a zsiráf között?
– Nem tudom.
– Akkor autóvásárláskor 
légy nagyon óvatos!

Nevess
velem!Tavaszi szudoku. Töltsd ki az üres négyzeteket úgy, hogy 

minden sorban és oszlopban, illetve a belső, vastag vonalak-
kal határolt felületeken egy-egy nyuszi, virág, csibe és lepke 
legyen.

Számold meg, hány nyuszi, tyúk, csibe és tojás körvonala 
rejtőzik a vonalrengetegben.

MüllEr kati rovata
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4

5 Mit mond a leleményes tojás?
Keresd ki a táblázatból a betűket megadott helyük szerint, 
és írd be őket a sárga sorba.

A kislányok színes szoknyájuk mintáját festették a piros  
tojásokra. Írd a lányok melletti betűket a megfelelő tojás alá, 
és olvasd össze őket.

Hogy hívják...
– az eltűnt kínait?
– Nin-csen.

– a szabadságon levő 
indiánt?
– Üdülő Bika.

– a bátor kanalat?
– Merőkanál.

– azt a ragadozót, ame-
lyik bűnözőket eszik?
– Gonosztevő.

– a tetovált bálnát?
– Ábráscet.

– a konyhai ragadozót?
– Kenyérhéja.

d3 a2 c2

!

e4 a2 e3 b3 e2

e4 a2 d3 a5 a1 c3 b1 c3

Fogadjunk, 
hogy engem 

...

Töröld meg alaposan az 
összes lábad, Anya 

mérges volt a múltkor!
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A húsvéti pályázati rejtvény megfejtéseként az alábbi 
locsolóvers utolsó sorát várom, kedves inasom. Locso-
lásért piros tojás jár, rejtvényfejtésért (ha szerencséd 
van) könyvjutalom.
A Rejtvénykirály

Februári nyertesek: Kovács Kata és dorka, Sepsi-
szentgyörgy; Pintea dominic, Szatmárnémeti; 
Szövérfi dávid domokos, Seprőd; a csíkszeredai 
Petőfi Sándor iskola iV. a osztálya; a túrterebesi
iii. a osztály.

VÍZSZinteS
 1. A megfejtés
 5. Méhek terméke
 8. Női név (AMANDA)
 9. Libabeszéd
 10. Te meg én
 11. Összerezzenő
 14. Illata
 16. Eleinte kosaras!
 17. Határrag
 18. Hárs Ödön monogramja
 19. „A” hegyi kecske
 21. Állami illeték

FüggőLegeS
 1. Tata párja
 2. Becézett Emília
 3. Galambfej!
 4. Fűszernövény
 6. Lángoló
 7. Zárni kezd!
 12. Apró, savanykás  

gyümölcs
 13. Durva a széleken!

 14. Ásványi fűszer
 15. Helyeslő szó
 16. Sűrű, párás levegő
 17. Cselekvést kifejező 

szófaj
 18. Amennyiben, feltéve
 20. Részvénytársaság,  

rövidítve

Rejtvénypályázat

HAVONTA 
ÉS ÉV VÉGÉN
DÍJAKAT 
SORSOLUNK KI!
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Tündérország rózsái közt
gyöngyharmatot szedtem,
akit azzal meglocsolok,
........

6 Eltört a piros tojás, de a nyuszinak talán sike-
rül megragasztania. Melyik tojáshéj egészíti ki 
pontosan a felsőt?

Nagy Lenke tanítónő ivói 
osztályának húsvéti üdvözlete

vajnár ilona 
rejtvénye
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Sakkpalota

• A király minden irányba léphet és üthet, hasonlóan a vezérhez, de csakis a 
szomszédos mezőkre. Értéke felbecsülhetetlen, mert ha elfogják, vége a játéknak.
• A király nem léphet olyan mezőre, amit az ellenfél bábjai támadnak.
• Amikor a királyt támadjuk, az sakk, s ki is jelentjük: sakk!
• A két király nem adhat egymásnak sakkot, nem is 
állhatnak egymással szomszédos mezőn.
• A király nem üthető báb, ha nem tud a támadásból 
elmenekülni, az matt, és a játszmának vége.

1. Színezd ki azt a 3 lehetőséget, amellyel 
a király elháríthatja a sakkot!

VII. A király

A feladatokat Alföldy Andrea, Búzá-
si Noémi, Szilágyi Mária és Tunyogi 
Katalin, a nagy váradi Szacsvay Imre 
Általános Iskola tanítónői állították 
össze a Polgár Judit Sakk Alapítvány 
szakmai jóváhagyásával.

2. 3.Figyeld meg a mellékelt sakkállást!

Írd a négyzetekbe a megfelelő műve-
leti jeleket! A sakkmatekben a király 
ezúttal 7-et ér.
Például:

2. Valaki a 
seregemből leüti  

a támadót.

3. Sakk 
esetén több mezőt 

is léphetek.

1. Biztonságos 
mezőre menekülök.

a) Írd le, melyik bábu adott sakkot a világos király-
nak! ...........
b) Színezd ki azt a mezőt, ahova a világos futó 
léphet, hogy kivédje a sakkot!
c) Karikázd be azokat a mezőket, ahova a király  
kiléphet a sakkból!
d) Melyik bábu ütheti le a sakkadót? Jelöld nyíllal!

A feladatok megfejtését a 24. oldalon találod, 
kivéve a 2/a pontét, azt küldd el nekünk! 
Év végén a beküldők közt sakkal kapcsolatos 
díjakat sorsolunk ki.
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4. Védelmező 
testőr áll közém és 

a támadó közé.
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Sakkal kapcsolatos érdekességekről honlapunkon 
olvashatsz: www.napsugar.ro/sakk-falat
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Ti küldtétek

Ne bántsuk egymást, hisz mindenki érez!
Ritkán vagyunk közel egymás szívéhez,
haragot szül egy egészen kicsi bántás,
ritkán tör elő az őszinte megbánás.
Együtt könnyebb, mint egyedül,
előbb vagy utóbb úgyis kiderül.
Nem szabad a sértést pusztán félretenni,
eszmélni kell rögtön, és bocsánatot kérni.
Tivadar Emese Réka, Szatmárnémeti

Új tavaszt hoz a világ,
életet, szimfóniát.
Mi télen elveszett,
új életre született.

Virágokat, színt és szelet,
barátokat, művészeket.
Hoz a tavasz nagy időket
s felhőtlen jó egeket.

Zenét, kottát, hangjegyeket,
szimfóniát, hangszereket.
Küld a tavasz új életet,
madárdaltól hangos eget.
Vaszi Eszter, Csíkszereda

Péter Vanda Andrea, 
lövétei olvasónk 
képverse: Méhész

Székelyudvarhelyen, 
a Tamási Áron Iskolában, 
Jakab Tünde Emese tanító-
nő osztályában készültek 
a színes papírból szőtt 
húsvéti nyuszik.

László Richárd 
Ámon Márk Marosvásárhelyről küldte 
az ötletes tavaszi arcképeket

Veibel Fruzsina, Mezőfény

A cinege ébredezik.
– Itt a tavasz! – csiripeli.
A farkas is ébredezik.
– Jaj, nagyon éhes vagyok! – sóvárogva néz fel a fára.
A cinege meglátja a farkast.
– Mit akarsz, te farkas?
– Megennélek, de túl magasan vagy!
A cinege gyorsan elrepült, és a farkas éhesen maradt. 
Virágba borult a rét, s a cinke dalolta csodás énekét.
Bodó Johanna, Sepsiszentgyörgy

a sakkfeladványok megfejtései:

1. 1-2-4; 
2. b) f3; c) e3 és f2; d) világos bástya 

h2-től sötét futó h5-höz;
3. a) 5 x 3 = 15; b) 35 : 7 = 5;

c) 75 + 5 - 3 = 77.

a Találd ki! feladatok megfejtései:

2. 2 nyuszi, 2 tyúk, 3 csibe, 4 tojás; 
3. Átesik a ló túloldalára – Arra mondjuk, 

aki valamit eltúloz, és ezzel épp ellentétes 
hatást ér el. 4. Nyuszi 

5. ...senki sem talál meg! 6. A 3-as.1. 

cseme- ge!

Vár a 
munka engemet, 
méhek mellett 

telelek,

Tavasszal is
virágporral
Van itt méz,

akác, vegyes,dolgozo
m ellakom

.

fű
zi

ke
, e

z a f inom
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A tojás a termékenység szimbóluma, az új élet csírája. 
A piros húsvéti tojás Krisztus feltámadását jelképezi.
Áprilisi műalkotásodhoz használj főtt, sült, egész vagy 
feldarabolt tojást, kifújt vagy apróra tört tojáshéjat, vagy 
tojás formájú elemeket!

Maszat Művész
és a tojás

Februári nyerteseink 
izgalmas jelmezeket 

terveztek: 
a szilágysomlyói

és a lövétei 
iV. osztály.

A legszebb tojás-kézimunkákat honlapunkon láthatjátok majd: 
www.napsugar.ro/category/tikuldtetek

HAVONTA 
ÉS ÉV VÉGÉN
DÍJAKAT 
SORSOLUNK KI!

Szó-
móka

Februári díja
zottaink a szat-
márné meti rákóczi  
Ferenc iskola iii. C 
osztálya; a dési  
és a makfalvi iV. 
osztály.

– Melyik állat folytat 
mágiát?
– A varázsló.

– Melyik írásjel nem 
késik soha?
– A pontosvessző.

Áprilisi szócsavarok:
– Olyan korlátolt vagy, 
mint egy lépcsőház.
– Kiújult a vashiányom: 
nincs egy vasam sem.

Két madár ül az ágon. 
– Csip, csip – mondja 
az egyik.
– Csak nincs bolhád? 
– húzódik el a másik.

1. Hajdan lovasnemzet voltunk. Száznál több szó-
val neveztük meg a lovat életkora, neme, szőrének 
színe vagy éppen jóltápláltsága szerint. Ti hányat 
ismertek ezek közül? 

2. Pattanjunk lóra! Gyűjtsétek össze a ló mozgásá-
nak igéit.

3. A ló erénye tenger, a bölcsnek is ló való, mert lóvá 
tesz az ember, és emberré tesz a ló. 

Az erény régies szó. Mit használunk ma helyette? 
Mennyi a tenger erény? Gyűjtsetek hasonló 
mennyiséget jelölő szavakat. 
Mit jelent a lóvá tesz szólás? 
Hogyan tesz emberré a ló?

4. Keressetek összetett szavakat: mai lovasokat, 
akiknek már semmi közük a lóhoz.

a megfejtéseket honlapunkon közöljük: 
www.napsugar.ro/category/megfejtesek 

Szólj, szám!

HAVONTA 
ÉS ÉV VÉGÉN
DÍJAKAT 
SORSOLUNK KI!

zSigMond EMESE
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Kószabósza
postát bont

Sziasztok! 
Nocsak! Mi lelte Kószabószát, hogy áprilisban farsangi fényké-
peket nézeget? Képzeljétek, én ezt az oldalt februárban küld-
tem nyomdába, amikor ti javában farsangoltatok! Ilyen bonyolult  
a lapszerkesztő kissárkányok élete. De azért írjatok nekem  
továbbra is!

Mint még sokan, 
farsangi képet küldött 
Fülöp Hajnal tanítónő
 Krasznahorvátról (1), 
Búzási Noémi a nagy
váradi Szacsvay Imre 

Iskolából (2), Seres Klára 
tanítónő Krasznáról (3).

Bakó Irén tanítónő IV. B osztálya a 
csíkszeredai Petőfi Sándor Iskolából 
a Napsugárban megjelent verseket 
illusztrálta. A rajzokból kiderül, hogy 
nem csak szépen rajzolnak, de a ver-
seket is értik, szeretik a gyerekek.

Farsang idején jelmezbemutatóval, játékkal, fánkevéssel, 
énekszóval próbáltuk elűzni a telet. Várjuk a víg tavasz köze-

ledtét – írta még februárban Makri Mónika Éva,  
a dobrai III–IV. osztály tanítónője.

Oláh Katalin Melinda és Ádám Ágnes székelyhídi 
III. SbS osztályának gazdag állatos küldeményéből 

nagy nehezen választottunk három munkát.

1

2

3
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Olvass,
és küldj  
rajzot 
róla!

Szabó Leila Krisztina, 
negyedikes diákom  

a tanulás, olvasás mellett 
rendszeresen lovagol, 

ügyességi versenyeken 
vesz részt.

Székely Emőke Katalin,
Székelyudvarhely,

Tamási Áron Gimnázium

KoszDobos Barbara  
a nevem, III. osztályos vagyok  

a csíkszentdomokosi iskolában.  
3 éves koromtól jégkorongozom.

Kormos István Vac-
korról szóló meséje 
Békési Bence, me-
zőfényi olvasónk 
kedvence, Móricz 
Zsigmond Iciri-piciri 
című története pedig 
Szász Dávid Attiláé, 
Olthévízről.

Barabás Ádám elsős 
jégkorongozó fényké-
pét tanítónője, Karda 
Emőke küldte el 
Csíkszent domokosról.

Sportolj,
és küldj 
fényképet 
magadról!

Képzőművész munkatársaink rajzaiból képeslap- 
sorozatot indítottunk. Továbbra is küldünk belőlük  
azoknak az olvasóinknak, akik rendszeresen írnak, 
rajzolnak nekünk.  
gyűjtsd te is!

Napsugár - Szivárvány 
Képtár 

Kedves szülők, nevelők! 
Köszönjük mindazoknak, 
akik személyi jövedelem-

adójuk 3,5%-ával támogatják 
a Napsugár Alapítványt.

Ha ebben az évben is méltónak 
tartanak a támogatásra, kérjük, 

töltsék ki a mi adatainkkal 
a 230. számú űrlapot, és küldjék 

el a helyi Pénzügyi Hivatalhoz.
Ha tavaly két évre támogatta 

alapítványunkat, 
a felhívásnak már eleget tett.

Az űrlap honlapunkról is 
letölthető: www.napsugar.ro

Adataink: Fundaţia 
Culturală Napsugár; 

Cod de identificare fiscală: 
7714627; 

Cont IBAN: 
RO16RNCB0106026613330001

Leadási határidő: 2022. május 25.
Köszönjük bizalmukat 

és támogatásukat!
A Napsugár és a Szivárvány



dSida Jenő

Templom-
ablak

Kik csak az utcán
járnak-kelnek,
szépséget rajta
nem igen lelnek,
kíváncsi szemmel
rá nem tapadnak:
csak egy karika,
szürke karika,
ólomkarika,
vén templomablak.

Rácsa rozsdás,
kerete málló,
emitt moh lepi,
amott pókháló, 
sütheti napfény,
sötét örökre,
mint világtalan,
bús világtalan,
agg világtalan
hunyt szemegödre.

Ó, titkok titka:
a földön, itt lent,
belülről nézzen
mindenki mindent,
szemet és szívet
és harcot és békét! 
Áldja meg az Úr,
áldja meg az Úr
a belülről látók
fényességét!

Színek zengése!
Fények zúgása!
Mártír mosolya!
Szűz vallomása!
Kék, ami békül,
piros, mi lázad!
Magasba ragad,
a mennybe ragad
lángtünemény
és tűzkáprázat!

De ki belép
a tág, iromba,
boltozatos,
hűvös templomba
s belülről pillant
ablakára,
megdöbbenten áll,
megkövülten áll,
elbűvölten áll:
Nézz a csodára! 

Minden hónapban vágjátok ki, és ragasszátok az osztály gyűjtőlapjára  
a bélyeget. Áprilisban küldjétek el a névsorral és tanítótok nevével együtt. 
Érdemes, hiszen izgalmas jutalmat nyertek vele.

SAULÉ  NAPISTENNŐ $ ára 6 lEj
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Vastag széle mentén vágd körbe a tojást, a szaggatott 
vonalig vágd csíkokra, majd a színes sávok segítségével 
szőjél bele tarka mintát.

Vágd ki a nyuszit, lábát, farkát hajtsd hátra,  
majd ragaszd akkorára, hogy egy tojást körbeérjen. 
Fiókáját is illeszd a helyére – két lábát előre hajtva 

csúsztasd nyuszimama ölébe.


